A. Traductions avec des adverbes pronominaux
1. Si il est en mauvaise santé, il en est responsable car il boit trop d’alcool.
2. Connais-tu ce club ? Oui, j’en suis même membre.
3. Boire trop d’alcool est nocif pour cela.
4. La publicité exerce une influence dessus. (= sur les habitudes)
5. Il a cessé avec cela. 
6.  Je m’y suis inscrite.
7. A quoi veille-t-il ? Il veille à manger suffisamment de vitamines.
8. Avec cela, je boirai une tasse de café.
9. De quoi parlez-vous ? De notre poids.
10. Avec cela, j’achète un pain au chocolat.
11. Je le regrette.
12. Je mets du fromage blanc dessus.
13. Ce comportement y contribue beaucoup.
14. Fais-y quand même attention.
B. Traductions sur le vocabulaire de la map 6, les propositions infinitives, les propositions subordonnées et les mots-liens 

Structure de la phrase :
P1 : S – V – P –T – C – L – RV
P2 : S – P – T – C – L – V – RV

1. Si tu as faim, mange plutôt un fruit comme en-cas qu’un bâton de chocolat. 
2. D’abord, je mangerai une entrée, puis je prendrai un plat principal et enfin je prendrai un dessert si j’ai encore faim. 
3. Quand j’étais jeune, j’avais d’ailleurs 3 heures d’éducation physique par semaine.
4. Il l’a convaincu d’arrêter de fumer le plus vite possible.
5. Il évite de manger des crasses telles que les frites, les sauces et les bonbons pour ne pas grossir.
6. La cigarette est nocive pour la santé. C’est pourquoi je ne veux pas commencer.
7. Je veille à manger équilibré et sain pour rester en bonne santé.
8. Comme il fume beaucoup, ses doigts et ses dents sont devenus jaunes et il a une mauvaise haleine.
9. Il espère arrêter de fumer en utilisant des chewing-gums à la nicotine. 
10. J’ai voulu convaincre mon ami d’arrêter de fumer comme cela nuit à la santé. 
11. Je souhaite consulter un médecin pour avoir des conseils parce que mon alimentation n’est pas très équilibrée.

12. Tu devrais manger un peu moins de charcuterie car elle ( !) contient de mauvaises graisses et trop de sel.

13. Mange un peu plus de fruits et de légumes car tu as besoin de vitamines pour éviter d’avoir le cancer plus tard. 

14. Tu es un suiveur qui n’ose pas exprimer son opinion si tu fumes.

15. J’ai un peu faim. As-tu un morceau pour moi ?

16. J’aime surtout les crudités et j’en mange beaucoup.

17. Il prendra (( nemen, eten) probablement deux morceaux de sucre dans son café. 

18. Bien qu’il n’aie pas beaucoup de temps le matin, il essaie de ne jamais sauter le petit déjeuner car c’est le repas le plus important de la journée. ( ! ordre des compléments dans les P2)
19. Les néerlandais aiment manger des crottes de chocolat sur le pain.

20. J’ai l’impression que les jeunes font de moins en moins de sport bien qu’ils aient plus d’occasions actuellement qu’avant.  ( ! ordre des éléments dans la P2)

21. Sois modéré avec les sauces. 

22. Mange le moins possible de graisses.

23. De la journée, j’essaie de manger le moins possible de bonbons.

24. Le matin, je mange d’habitude du fromage sur mes tartines avec un œuf mollet et un verre de lait.

25. Cependant les adultes devraient montrer l’exemple. 

26. Sais-tu si le traitement produit des résultats ?

27. Depuis que je fume, je n’ai plus de souffle quand je fais du sport.

28. Pour manger équilibré, je mange des biscottes avec un produit laitier le soir.  ( !ordre des compléments)

29. Tu veux une tartine à quoi ? De ( !) la confiture ou du choco.

30. Tous les jours, tu dois manger des légumes crus et cuits et 3 fruits. 

CORRECTIF

A. Traductions avec des adverbes pronominaux
1. Si il est en mauvaise santé, il en est responsable car il boit trop d’alcool.
Als hij een slechte gezondheid heeft, is hij er verantwoordelijk voor want hij drinkt te veel alcohol. 
2. Connais-tu ce club ? Oui, j’en suis même membre.
Ken je die club ? Ja, ik ben er zelfs lid van.

3. Boire trop d’alcool est nocif pour cela.
Te veel alcohol drinken is daar schadelijk voor. 

4. La publicité exerce une influence dessus. (= sur les habitudes)

De reclame heeft er een invloed op.
5. Il a cessé avec cela. 
Hij is daarmee opgehouden.

6.  Je m’y suis inscrite.

Ik heb me ervoor ingeschreven.

7. A quoi veille-t-il ? Il veille à manger suffisamment de vitamines.
Waarvoor zorgt hij ? Hij zorgt ervoor voldoende vitaminen te eten. 

8. Avec cela, je boirai une tasse de café.
Daarmme / Daarbij zal ik een kopje koffie drinken. 

9. De quoi parlez-vous ? De notre poids.
Waarover spreken jullie ? Over ons gewicht. 

10. Avec cela, j’achète un pain au chocolat.
Daarmee koop ik een chocoladebroodje. 

11. Je le regrette.

Ik heb er spijt van.

12. Je mets du fromage blanc dessus.
Ik doe er platte kaas op.

13. Ce comportement y contribue beaucoup.
Dit gedrag draagt er veel toe bij.
14. Fais-y quand même attention.

Let er toch op.  
B. Traductions sur le vocabulaire de la map 6, les propositions infinitives, les propositions subordonnées et les mots-liens 

Structure de la phrase :

P1 : S – V – P –T – C – L – RV

P2 : S – P – T – C – L – V – RV

1. Si tu as faim, mange plutôt un fruit comme en-cas qu’un bâton de chocolat. 
Als je honger hebt, eet liever/eerder fruit als tussendoortje dan een chocoladereep.

2. D’abord, je mangerai une entrée, puis je prendrai un plat principal et enfin je prendrai un dessert si j’ai encore faim. 
Eerst zal ik een voorgerecht eten, dan zal ik een hoofdgerecht nemen en tenslotte zal ik een nagerecht eten als ik nog honger heb.  

3. Quand j’étais jeune, j’avais d’ailleurs 3 heures d’éducation physique par semaine.
Toen ik jong was, had ik trouwens 3 uur lichamelijke opvoeding per week.

4. Il l’a convaincu d’arrêter de fumer le plus vite possible.
Hij heeft hem ervan overtuigd zo vlug mogelijk met roken op te houden. 
5. Il évite de manger des crasses telles que les frites, les sauces et les bonbons pour ne pas grossir.
Hij vermijdt junkfood te eten zoals frieten, sauzen en  snoepjes om niet dik te worden.
6. La cigarette est nocive pour la santé. C’est pourquoi je ne veux pas commencer.
De sigaret is schadelijk voor de gezondheid. Daarom wil ik er niet aan beginnen. 
7. Je veille à manger équilibré et sain pour rester en bonne santé.
Ik zorg ervoor evenwichtig en gezond te eten  om in goed gezondheid te blijven.

8. Comme il fume beaucoup, ses doigts et ses dents sont devenus jaunes et il a une mauvaise haleine.
Daar hij veel rookt, zijn zijn vingers en zijn tanden geel geworden en hij heeft een slechte adem.

9. Il espère arrêter de fumer en utilisant des chewing-gums à la nicotine. 
Hij hoopt met roken op te houden door nicotine-kauwgommen te gebruiken. 

10. J’ai voulu convaincre mon ami d’arrêter de fumer comme cela nuit à la santé. 
Ik heb er mijn vriend van willen overtuigen met roken te stoppen daar het ongezond is. / daar het de gezondheid schaadt. 
11. Je souhaite consulter un médecin pour avoir des conseils parce que mon alimentation n’est pas très équilibrée.
Ik wens een arts te raadplegen om raad te hebben omdat mijn voeding niet zeer evenwichtig is. 
12. Tu devrais manger un peu moins de charcuterie car elle ( !) contient de mauvaises graisses et trop de sel.
Je zou wat minder vleeswaren moeten eten want ze slechte vetten en te veel zout bevatten. 

13. Mange un peu plus de fruits et de légumes car tu as besoin de vitamines pour éviter d’avoir le cancer plus tard. 
Eet wat meer fruit en groenten want je hebt vitaminen nodig om te vermijden later kanker te hebben. 
14. Tu es un suiveur qui n’ose pas exprimer son opinion si tu fumes.
Je bent een meeloper die zijn mening niet durf uit te drukken als je rookt.
15. J’ai un peu faim. As-tu un morceau pour moi ?
Ik heb wat honger. Heb je een hapje voor mij? 
16. J’aime surtout les crudités et j’en mange beaucoup.
Ik lust vooral rauwkost en ik eet er veel.

17. Il prendra (( nemen, eten) probablement deux morceaux de sucre dans son café. 
Hij zal waarschijnlijk twee klontjes suiker in zijn koffie gebruiken.

18. Bien qu’il n’aie pas beaucoup de temps le matin, il essaie de ne jamais sauter le petit déjeuner car c’est le repas le plus important de la journée. ( ! ordre des compléments dans les P2)
Hoewel hij ‘s morgens niet veel tijd heeft, probeert hij het ontbijt nooit over te slaan want het is de belangrijkste maaltijd van de dag.
19. Les néerlandais aiment manger des crottes de chocolat sur le pain.
De Nederlanders eten graag hagelslag op hun brood. 

20. J’ai l’impression que les jeunes font de moins en moins de sport bien qu’ils aient plus d’occasions actuellement qu’avant.  ( ! ordre des éléments dans la P2)

Ik heb de indruk dat de jongeren steeds minder aan sport doen hoewel ze tegenwoordig meer gelegenheden hebben dan vroeger.
21. Sois modéré avec les sauces. 
Wees matig met sauzen. 
22. Mange le moins possible de graisses.

Eet zo weinig vetten mogelijk

23. De la journée, j’essaie de manger le moins possible de bonbons.

Overdag probeer ik zo weinig snoepjes te eten.

24. Le matin, je mange d’habitude du fromage sur mes tartines avec un œuf mollet et un verre de lait.
‘s Morgens eet ik gewoonlijk kaas op mijn brood met een zacht ei en een glas melk. 

25. Cependant les adultes devraient montrer l’exemple. 
Nochtans zouden de volwassenen het goede voorbeeld moeten geven. 

26. Sais-tu si le traitement produit des résultats ?
Weet je of de behandeling resultaten oplevert ?

27. Depuis que je fume, je n’ai plus de souffle quand je fais du sport.
Sinds ik rook heb ik geen adem meer wanneer ik aan sport doe.

28. Pour manger équilibré, je mange des biscottes avec un produit laitier le soir.  ( !ordre des compléments)

Om evenwichtig te eten, eet ik ’s avonds beschuit met een melkproduct. 

29. Tu veux une tartine à quoi ? De ( !) la confiture ou du choco.
Wat wil je op je brood ? Jam of chocopasta?

30. Tous les jours, tu dois manger des légumes crus et cuits et 3 fruits. 
Alle dagen moet je gare en gekookte groenten en drie stukken fruit eten.
